NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 7.53mm - 270
Winchester

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

¢ Diameter (inside): 7.53mm
e Caliber: 270 Winchester
e Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 7.53mm - 270 Winchester
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008731

e Mfr. No.: 3000240-7,53

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 7.53mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL Halskalibrierring
7,53mm 270 Winchester

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings. Dieses Produkt ist speziell fir den
Austausch an TriebelHalsmaRBwerkzeugen konzipiert und ermdglicht eine prazise Kalibrierung. Um die Sicherheit
und Effektivitat bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck.

Stelle sicher, dass du die Anweisungen zur Verwendung und Installation genau befolgst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Halskalibrierring vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz ist.

¢ Verwende geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Installation
und Nutzung.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Werkzeugs.

Nutze das Produkt nur mit kompatiblen Werkzeugen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bei Unsicherheiten zur Verwendung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob der TRIEBEL Halskalibrierring die richtige GréRe fur dein Werkzeug hat
(Innendurchmesser: 7,53 mm, AuBendurchmesser: 12,7 mm).

2. Installation:

o Reinige das Werkzeug, an dem der Halskalibrierring installiert werden soll.
o Setze den Halskalibrierring vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass der Ring fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

3. Nutzung:

o Verwende das Kalibrierwerkzeug gemaR den Herstelleranweisungen.

o Uberwache wahrend des Gebrauchs die Funktionalitat des Halskalibrierrings.

o Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, stoppe die Nutzung sofort und tberprife
das Produkt.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal’ den lokalen Vorschriften fur Elektro und ElektronikAltgerate
(WEEERIchtlinie).

¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill entsorgt wird.

¢ Informiere dich Uber geeignete Sammelstellen oder Rlickgabemdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails griffbereit hast, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um die sichere Verwendung des TRIEBEL Halskalibrierrings zu
gewahrleisten. Indem du diese Anweisungen befolgst, tragst du zur Sicherheit und Effizienz bei der Nutzung des

Produkts bei.



TRIEBEL Neck Size Bushing Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing designed for use with 270 Winchester cartridges. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe handling and usage of the product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the bushing is compatible with your neck sizing die before use.
¢ Always inspect the bushing for damage or wear before each use.

Use the bushing only for its intended purpose to avoid accidents.
Keep the bushing out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Use protective eyewear when handling or using the bushing to prevent injury.

Avoid using excessive force during installation or operation to prevent damage.

Store the bushing in a dry, secure place to prevent rust or corrosion.

Do not attempt to modify the bushing or its components in any way.

Always follow the manufacturer’s instructions for the neck sizing die used with the bushing.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure you have the appropriate tools and workspace for installation.
o Gather your TRIEBEL neck sizing die and the neck size bushing (7.53mm).

2. Installation

o Unscrew the current bushing from the neck sizing die.
o Carefully insert the TRIEBEL Neck Size Bushing (7.53mm) into the die.
o Securely tighten the bushing to ensure it is firmly in place.

3. Usage

o Follow the specific instructions for your neck sizing die to properly use the bushing.
o Monitor the bushing during operation for any signs of wear or damage.
o After use, remove the bushing and clean it as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the TRIEBEL Neck Size Bushing in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is damaged or worn.
¢ Consider recycling if possible, following the guidelines for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or visit the official website for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL Neck
Size Bushing. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Casquillo de Tamano de Cuello Triebel 7.53mm
para 270 Winchester

Introduccion
Gracias por elegir el Casquillo de Tamafio de Cuello Triebel de 7.53mm para 270 Winchester. Este producto estd

disefado para facilitar el intercambio en los dies de tamafio de cuello. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

No utilices el casquillo si presenta dafios visibles o desgaste.

Mantén el casquillo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza el casquillo Gnicamente para su propdsito previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si no se utiliza correctamente.
o Posibilidad de dafios a la herramienta si el casquillo no se ajusta adecuadamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o AsegUrate de que el casquillo esté correctamente instalado en el die antes de usarlo.
o No fuerces el casquillo en el die si no encaja facilmente.
o Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad, durante el uso.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para nifios.
o Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el die de tamafio de cuello esté limpio y libre de residuos.

o Inserta el casquillo de tamafio de cuello Triebel en el die asegurandote de que encaje
correctamente.

o Verifica que el casquillo esté bien ajustado antes de proceder.

2. Uso:

o Coloca el cartucho en el die con el casquillo instalado.

o Alinea el die con la prensa de recarga y asegUrate de que esté firmemente sujeto.

o Acciona la prensa de recarga suavemente, aplicando presion uniforme para evitar dafios.
o Inspecciona el cartucho después de cada uso para detectar cualquier dafio o deformidad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sj el casquillo de tamafo de cuello esta dafiado o ya no es util, deséchalo de manera segura.

* No lo arrojes a la basura comun. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de
metal.

¢ Considera reciclar el casquillo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad 0 mas informacién sobre el uso de este producto, consulta a un profesional o a
la tienda donde adquiriste el casquillo.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo
del Casquillo de Tamano de Cuello Triebel.



Instructions de sécurité pour le collet de taille de
cou TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le collet de taille de cou TRIEBEL, concu pour étre utilisé avec des cartouches de 270
Winchester. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour assurer une manipulation et une
utilisation slres du produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le collet est compatible avec ta matrice de taille de cou avant utilisation.
Inspecte toujours le collet pour détecter tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Utilise le collet uniqguement pour son usage prévu afin d'éviter les accidents.

Garde le collet hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout incident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte des lunettes de protection lors de la manipulation ou de I'utilisation du collet pour éviter les
blessures.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'opération pour prévenir les dommages.
Range le collet dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la rouille ou la corrosion.

Ne tente pas de modifier le collet ou ses composants de quelque maniére que ce soit.

Suis toujours les instructions du fabricant pour la matrice de taille de cou utilisée avec le collet.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir les outils appropriés et un espace de travail pour I'installation.
o Rassemble ta matrice de taille de cou TRIEBEL et le collet de taille de cou (7.53mm).

2. Installation

o Dévisse le collet actuel de la matrice de taille de cou.
o Insere soigneusement le collet de taille de cou TRIEBEL (7.53mm) dans la matrice.
o Serrer le collet pour s'assurer qu'il est bien en place.

3. Utilisation

o Suis les instructions spécifiques pour ta matrice de taille de cou afin d'utiliser correctement le
collet.

o Surveille le collet pendant I'opération pour tout signe d'usure ou de dommage.

o Aprés utilisation, retire le collet et nettoiele si nécessaire pour maintenir son état.

Instructions d'élimination

e Elimine le collet de taille de cou TRIEBEL conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le collet dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou usé.
» Envisage le recyclage si possible, en suivant les directives pour les produits métalliques.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le collet de taille de cou TRIEBEL, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visite le site officiel pour obtenir de I'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton collet de taille
de cou TRIEBEL. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Neck Size
Bushing

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing progettato per I'uso con cartucce 270 Winchester. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il bushing sia compatibile con il proprio die di riduzione del collo prima dell'uso.
Ispezionare sempre il bushing per danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizzare il bushing solo per il suo scopo previsto per evitare incidenti.

Tenere il bushing fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali incidenti con prodotti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Rimanere aggiornati su eventuali richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare occhiali protettivi quando si maneggia o si utilizza il bushing per prevenire infortuni.

Evitare di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o il funzionamento per prevenire danni.
Conservare il bushing in un luogo asciutto e sicuro per prevenire ruggine o corrosione.

Non tentare di modificare il bushing o i suoi componenti in alcun modo.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore per il die di riduzione del collo utilizzato con il bushing.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi di avere gli strumenti e lo spazio di lavoro appropriati per l'installazione.
o Raccogliere il die di riduzione del collo TRIEBEL e il neck size bushing (7.53mm).

2. Installazione

o Svitare il bushing attuale dal die di riduzione del collo.
o Inserire con attenzione il TRIEBEL Neck Size Bushing (7.53mm) nel die.
o Serrare saldamente il bushing per assicurarsi che sia ben fissato.

3. Uso

o Sequire le istruzioni specifiche per il proprio die di riduzione del collo per utilizzare correttamente il
bushing.

o Monitorare il bushing durante il funzionamento per eventuali segni di usura o danni.

o Dopo I'uso, rimuovere il bushing e pulirlo secondo necessita per mantenere la sua condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il TRIEBEL Neck Size Bushing in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato o usurato.
¢ Considerare il riciclo se possibile, sequendo le linee guida per i prodotti metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Neck Size Bushing, fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web ufficiale per

assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
TRIEBEL Neck Size Bushing. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing, designet for bruk med 270 Winchester patroner. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg handtering og bruk av produktet. Vennligst les denne
manualen ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at bushing er kompatibel med din halsstarrelsesverktgy far bruk.
Inspiser alltid bushing for skader eller slitasje fgr hver bruk.

e Bruk bushing kun til sitt tiltenkte formal for & unnga ulykker.

Hold bushing utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapportér alle hendelser med usikre produkter til de aktuelle myndighetene.
Hold deg oppdatert pa produkt tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk vernebriller nar du handterer eller bruker bushing for a forhindre skader.

* Unnga a bruke overdreven kraft under installasjon eller drift for 8 unnga skade.
Oppbevar bushing pa et tart, sikkert sted for a forhindre rust eller korrosjon.
Forsgk ikke @ modifisere bushing eller dens komponenter pa noen mate.

Falg alltid produsentens instruksjoner for halsstarlesverktgyet brukt med bushing.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktgyene og arbeidsplassen for installasjon.
o Samle ditt TRIEBEL halsstgrlesverktay og halsstgrrelse bushing (7.53mm).

2. Installasjon

o Skru av den ndvaerende bushing fra halsstarlesverktayet.
o Sett forsiktig inn TRIEBEL Halsstarrelse Bushing (7.53mm) i verktgyet.
o Stram bushing sikkert for a sikre at den sitter fast.

3. Bruk

o Fplg de spesifikke instruksjonene for ditt halsstarlesverktgy for & bruke bushing riktig.
o Overvak bushing under drift for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.
o Etter bruk, fijern bushing og rengjgr den etter behov for & opprettholde dens tilstand.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser TRIEBEL Halsstgrrelse Bushing i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kasser ikke bushing i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller slitt.
¢ Vurder resirkulering hvis mulig, i henhold til retningslinjene for metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende TRIEBEL Halsstarrelse Bushing, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktpakken eller besgk den offisielle nettsiden for

assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Halsstgrrelse Bushing. Takk for din oppmerksomhet pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Tulei
do Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej jakosSci oraz bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny tulei przed uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj tulei tylko w matrycach TRIEBEL przeznaczonych do zmiany rozmiaru szyjki.

o Nie uzywaj tulei, jesli jest uszkodzona lub ma widoczne oznaki zuzycia.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas montazu i demontazu tulei, aby unikngé obrazen.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami matrycy.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie i w dobrym stanie.
o Upewnij sie, ze matryca TRIEBEL jest czysta i gotowa do uzycia.

2. Instalacja:

o Umiesc¢ tuleje w odpowiednim miejscu w matrycy.
o Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:
o Podczas uzywania matrycy z tuleja, stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych cisnienia i
predkosci.
o Regularnie monitoruj proces, aby upewnic¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

4, Zakonczenie:

o Po zakoniczeniu pracy, ostroznie usun tuleje z matrycy.
o Zabezpiecz tuleje w odpowiednim miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
e Rozwaz recykling materiatéw, jesli to mozliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Podsumowanie

Korzystajac z Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL, pamietaj o przestrzeganiu powyzszych wytycznych
bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze, dlatego zachecamy do regularnego
sprawdzania stanu produktu oraz do zgtaszania wszelkich nieprawidtowosci.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut TRIEBEL Neck Size Bushingin hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu kdytettavaksi kaulasupistuksen
kauluksiin, ja se tarjoaa tarkkuutta ja mukautettavuutta ammattimaisessa ampumaradassa. Lue tama
kayttéohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

o Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.
Valta liiallista voimaa tuotetta asentaessa tai kayttaessasi.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen asennusta.
o Varmista, etta tydskentelypinta on tasainen ja turvallinen.

2. Asennus:

o Poista TRIEBEL Neck Size Bushing pakkauksestaan.

o Varmista, etta sisahalkaisija (7.53mm) on yhteensopiva kayttamasi kaliberin (270 Winchester)
kanssa.

o Kiinnitd bushing kaulasupistuksen kaulukseen valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Kaytto:

o Kayta bushingia ainoastaan kaulasupistuksen kauluksiin, kuten on tarkoitettu.
o Seuraa tarkasti ampumatarvikkeiden valmistajan ohjeita, kun kaytat tuotetta.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteidenkasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Neck Size Bushingin! Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Nackstorlek
Bussningar

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Nackstorlek Bussningar. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en korrekt
och saker kalibrering av hylsor. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen félj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar under installation och anvandning fér att skydda égon och hud.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar i gott skick innan anvandning.

¢ Folj alltid rekommenderade procedurer for installation och kalibrering for att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr.
o Las igenom hela manualen innan du pabarjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla bushing fran hylsan.

o Reng6r hylsan noggrant for att sakerstalla att inga rester finns kvar.

o Satt in TRIEBEL Nackstorlek Bushing (7.53mm) i hylsan. Se till att den sitter korrekt.
o Kontrollera att bushing &r ordentligt pa plats innan anvandning.

3. Anvandning:

o Anvand bushingen med en lamplig laddverktyg (Bushing Neck Sizing Die).
o Folj tillverkarens instruktioner for kalibrering av hylsor.
o Undvik att dverbelasta bushingen for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.

e Om produkten ar defekt eller trasig, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att undvika risker.

e Undvik att slanga produkten tillsammans med hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for
korrekt hantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kanaler. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Nackstorlek Bussningar. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani redukcéniho
krouzku pro krk TRIEBEL

Uvod

Dékujeme za zakoupeni redukéniho krouzku pro krk TRIEBEL, ur¢eného pro kalibraci 270 Winchester. Tento
produkt byl vyvinut s cilem zajistit bezpecné a efektivni pouzivani. Prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici
pokyny, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

* PouZivejte vyrobek pouze podle pokyn{ uvedenych v tomto navodu.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze dospélymi nebo pod dohledem dospélé osoby.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo odchylky, vyrobek nepouzivejte a obratte se na prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pri manipulaci s redukénim krouzkem se vyvarujte kontaktu s ostrymi predméty.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich teplot.
Neprovadeéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v tomto navodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné ndastroje a vybaveni.
Ocistéte oblast, kde budete vyrobek instalovat, abyste zajistili spravné uchyceni.
Vlozte redukéni krouzek do sizingového die a ujistéte se, ze je spravné umistén.
Pfi pouzivani sizingového die postupujte podle pokyn{ vyrobce pro dalsi kroky.
Po dokonceni pouzivani vyrobku jej peclivé vyjméte a ulozte na bezpelné misto.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud se rozhodnete vyrobek zlikvidovat, postupujte podle mistnich predpis o odpadech.

¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to relevantni.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani redukéniho krouzku pro krk TRIEBEL.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt, a prejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.
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